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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Μετὰ
–နောက်
G3326

ταῦτα,
–ဤအရာများ
G3778

ἐφανέρωσεν
ထင်ရှား၏
G5319

ἑαυτὸν
–ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς,
တပည့်တော်များကုိ
G3101

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

τῆς
–၏
G3588

θαλάσσης
ပင်လယ်
G2281

τῆς
–၏
G3588

Τιβεριάδος.
တိဘရိ
G5085

ἐφανέρωσεν
ထင်ရှား၏
G5319

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὕτως:
–ဤအတုိင်း
G3779

တဖနယ်ေရုှသည် တိဗေရိအိင်ုနားမှာ တပည့်တော်တုိ့အား ကုိယ်ကုိပြတော်မူ၏။ ပြတော်မူသည် အကြောင်းအရာဟမူူကား၊

2 ἦσαν
ရိှခ့ဲကြ
G1510

ὁμοῦ;
အတူ
G3674

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

Πέτρος;
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

Θωμᾶς
သောမ
G2381

ὁ
–ထုိ
G3588

λεγόμενος
ခေါသ်ော
G3004

Δίδυμος;
ဒိဒမုု
G1324

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ναθαναὴλ
နသနေလ
G3482

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

Κανᾶ
ကာန
G2580

τῆς
–၏
G3588

Γαλιλαίας;
ဂလိလဲ
G1056

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Ζεβεδαίου;
ဇေဘဒိ
G2199

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄλλοι
အခြား
G0243

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

δύο.
နစ်ှ
G1417

ရိှမုနပ်ေတရုနငှ့်ဒိဒမုုဟအုမည်ရိှသော သောမ၊ ဂါလိလဲပြည် ကာနမြို့သား နာသနေလ၊ ဇေဗေဒဲ၏ သားနစ်ှယောက်၊ 

အခြားသောတပည့်တော်နစ်ှယောက်တုိ့သည် အတူရိှကြ၏။

3 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Ὑπάγω
ငါးဖမ်းသွားမည်
G5217

ἁλιεύειν.
ငါးဖမ်းရန်
G0232

λέγουσιν
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Ἐρχόμεθα
လာကြ
G2064

καὶ
–လည်း
G2532

ἡμεῖς
–ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

σοί.
–သင့်
G4771

ἐξῆλθον
ထွက်၏
G1831

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνέβησαν
တက်၏
G1684

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον,
လှေ
G4143

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
–ထုိနစ်ှ
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ
ညဉ ့်
G3571

ἐπίασαν
ဖမ်းခ့ဲ
G4084

οὐδέν.
တစ်ခုမျှ–မ
G3762

ရိှမုနပ်ေတရုက၊ ကျွန်ပ်ုသည် ငါးဘမ်းသွားမည်ဟဆုိုလျှင်၊ ထုိသူတုိ့က၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့လည်းလိက်ုမည်ဟ ု

ပြောဆုိသည်နငှ့်ထွက်သွားကြ၏။ ချက်ခြင်းလှေထဲသ့ုိဝင်၍ ထုိညဉ ့်တွင် တကောင်ကုိမျှမရကြ။
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4 πρωΐας
နနံက်
G4405

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἤδη
ယခု
G2235

γενομένης,
ရောက်ချနိသ်ောအခါ
G1096

ἔστη
ရပ်၏
G2476

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰγιαλόν;
ကမ်းခြေ
G0123

οὐ
–မ
G3756

μέντοι
–သ့ုိသော်
G3305

ᾔδεισαν
သိခ့ဲ
G1492

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

နနံက်ရောက်သောအခါ ယေရုှသည်ကမ်းနားမှာရပ်တော်မူ၏။ သ့ုိရာတွင် ယေရုှဖြစ်တော်မူသည်ကုိ တပည့်တော်တုိ့သည် မသိကြ။

5 λέγει
ပြော၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτοῖς
–သူတုိ့ကုိ
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Παιδία,
ကလေးများ
G3813

μή
–မ
G3361

τι
အချ ို့
G5100

προσφάγιον
ငါးစာစရာ
G4371

ἔχετε?
ရိှသလော
G2192

ἀπεκρίθησαν
ပြနပ်ြော၏
G0611

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Οὔ.
–မ
G3756

ယေရုှကလည်း၊ ချစ်သားတ့ုိ၊ စားစရာတစံုတခုရိှသလောဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊ မရိှပါဟပုြနပ်ြောကြ၏။

6 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Βάλετε
ချ၏
G0906

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

δεξιὰ
ညာဘက်
G1188

μέρη
အပုိင်းများ
G3313

τοῦ
–၏
G3588

πλοίου
လှေ
G4143

τὸ
–ထုိ
G3588

δίκτυον,
ပုိက်
G1350

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὑρήσετε.
တွေ့မည်
G2147

ἔβαλον
ချ၏
G0906

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκέτι
–နောက်အံ–့မ
G3765

αὐτὸ
–ထုိအရာကုိ
G0846

ἑλκύσαι
ဆဲွယူခြင်း
G1670

ἴσχυον,
နိင်ုခ့ဲ
G2480

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–၏
G3588

πλήθους
များပြားခြင်း
G4128

τῶν
–၏
G3588

ἰχθύων.
ငါးများ
G2486

တဖနယ်ေရုှက၊ လှေလက်ျားဘက်၌ ပုိက်ကွနကုိ်ပစ်ချလော။့ ထုိသ့ုိပြုလျှင် ရလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ သည်အတုိင်း၊ ထုိသူတုိ့သည် 

ပစ်ချ၍များစွာသောငါးတုိ့ကုိ အပ်ုမိသောကြောင့်၊ ပုိက်ကွနကုိ်ဆဲွ၍မရနိင်ု။

7 λέγει
ပြော၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

μαθητὴς
တပည့်တော်
G3101

ἐκεῖνος
–ထုိသူ
G1565

ὃν
–ထုိသူကုိ
G3739

ἠγάπα
ချစ်တော်မူ၏
G0025

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τῷ
–ထုိ
G3588

Πέτρῳ,
ပေတရုကုိ
G4074

Ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριός
သခင်
G2962

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

ἀκούσας
ကြား၍
G0191

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριός
သခင်
G2962

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐπενδύτην
အပေါဝ်တ်
G1903

διεζώσατο,
ပတ်၏
G1241

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

γυμνός,
အဝတ်မပါ
G1131

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔβαλεν
ခုန၏်
G0906

ἑαυτὸν
–ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν.
ပင်လယ်
G2281

ထုိအခါ ယေရုှချစ်တော်မူသောတပည့်တော်က၊ ငါတုိ့သခင်ပေတည်းဟ ုပေတရုအားပြောဆုိ၏။ သခင်ဖြစ်ကြောင်းကုိ 

ရိှမုနပ်ေတရုသည် ကြားလျှင်၊ အဝတ်ကုိ မခြုံဘဲရိှလျက် အပေါအ်င်္ကျကုိီသာ ဝတ်စည်း၍ အိင်ုထဲသ့ုိ ဆင်းလေ၏။

https://biblehub.com/greek/4405.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/123.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3305.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3813.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4371.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1188.htm
https://biblehub.com/greek/3313.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1350.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1670.htm
https://biblehub.com/greek/2480.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4128.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2486.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4613.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1903.htm
https://biblehub.com/greek/1241.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1131.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm


8 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἄλλοι
အခြား
G0243

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

τῷ
–ထုိ
G3588

πλοιαρίῳ
လှေငယ်
G4142

ἦλθον,
လာ၏
G2064

οὐ
–မ
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἦσαν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

μακρὰν
အဝေး
G3112

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

γῆς,
ကုနး်မြေ
G1093

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

ὡς
–ခန ့်
G5613

ἀπὸ
–မှ
G0575

πηχῶν
တောင်
G4083

διακοσίων,
နစ်ှရာ
G1250

σύροντες
ဆဲွ၍
G4951

τὸ
–ထုိ
G3588

δίκτυον
ပုိက်
G1350

τῶν
–၏
G3588

ἰχθύων.
ငါးများ
G2486

အခြားသော တပည့်တော်တုိ့သည် ကမ်းနငှ့်မနးီမဝေး အလံငါးဆယ်လောက်ကွာသည်ဖြစ်၍၊ ငါးများ နငှ့်ပုိက်ကွနကုိ် 

ဆဲွငင်လျက်လှေစီး၍ လာကြ၏။

9 ὡς
–သောအခါ
G5613

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀπέβησαν
ဆင်း၏
G0576

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
ကုနး်မြေ
G1093

βλέπουσιν
မြင်၏
G0991

ἀνθρακιὰν
မီးခဲပံု
G0439

κειμένην,
တည်ရိှသော
G2749

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀψάριον
ငါး
G3795

ἐπικείμενον,
တင်ထားသော
G1945

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄρτον.
မုန ့်
G0740

ကုနး်ပေါသ့ုိ်ရောက်သောအခါ မီးခဲပံုကုိ၎င်း၊ ကင်ထားသောငါးကုိ၎င်း၊ မုန ့ကုိ်၎င်းတွေ့မြင်ကြ၏။

10 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐνέγκατε
ယူဆောင်လာကြ
G5342

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

ὀψαρίων
ငါးများ
G3795

ὧν
–ထုိအရာများကုိ
G3739

ἐπιάσατε
ဖမ်းခ့ဲ၏
G4084

νῦν.
ယခု
G3568

ယေရုှကလည်း၊ ယခုရသောငါးအချ ို့ကုိ ယူခ့ဲကြဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

11 ἀνέβη
တက်၏
G0305

‹οὖν›
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἵλκυσεν
ဆဲွ၏
G1670

τὸ
–ထုိ
G3588

δίκτυον
ပုိက်
G1350

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
ကုနး်မြေ
G1093

μεστὸν
ပြည့်
G3324

ἰχθύων
ငါးများ
G2486

μεγάλων,
ကြီးသော
G3173

ἑκατὸν
တစ်ရာ
G1540

πεντήκοντα
ငါးဆယ်
G4004

τριῶν;
သံုး
G5140

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοσούτων
–ထုိရွက်များရိှသော်
G5118

ὄντων,
ဖြစ်သော်
G1510

οὐκ
–မ
G3756

ἐσχίσθη
စုတ်ခ့ဲ
G4977

τὸ
–ထုိ
G3588

δίκτυον.
ပုိက်
G1350

ရိှမုနပ်ေတရုသည် လှေပေါသ့ုိ်တက်၍၊ ငါးကြီးတရာငါးဆယ်သံုးကောင်နငှ့် ပြည့်လျက်ရိှသော ပုိက် ကွနကုိ် ကုနး်ပေါသ့ုိ် 

ဆဲွတင်လေ၏။ ထုိမျှလောက် များသော်လည်း ပုိက်ကွနသ်ည် မစုတ်မပြတ်ရိှ၏။
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12 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Δεῦτε
လာကြ
G1205

ἀριστήσατε.
နနံက်စာကြ
G0709

οὐδεὶς
တစ်ယောက်မျှ
G3762

‹δὲ›
–သော်လည်း
G1161

ἐτόλμα
ရဲ၏
G5111

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

ἐξετάσαι
စစ်ဆေးမေးမြနး်ရန်
G1833

αὐτόν,
–သ့ူကုိ
G0846

Σὺ
–သင်
G4771

τίς
အဘယ်သူ
G5101

εἶ?
ဖြစ်သနည်း
G1510

εἰδότες
သိ၍
G1492

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριός
သခင်
G2962

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

ယေရုှကည်း၊ လာ၍နနံက်စာကုိစားကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။ သခင်ဖြစ်တော်မူကြောင်းကုိ တပည့် တော်တုိ့သည် 

သိကြသောကြောင့် ကုိယ်တော်သည် အဘယ်နည်းဟ၍ူ တစံုတယောက်မျှမမေးမလျှောက်ဝ့ံကြ။

13 ἔρχεται
လာ၏
G2064

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

λαμβάνει
ယူ၏
G2983

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄρτον
မုန ့်
G0740

καὶ
–နငှ့်
G2532

δίδωσιν
ပေး၏
G1325

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ὀψάριον
ငါး
G3795

ὁμοίως.
အလားတူ
G3668

ယေရုှသည် လာ၍မုန ့န်ငှ့်ငါးကုိယူပြီးလျှင် သူတုိ့အား ပေးတော်မူ၏။

14 τοῦτο
–ဤအရာကုိ
G3778

ἤδη
ယခု
G2235

τρίτον
တတိယ
G5154

ἐφανερώθη
ထင်ရှားခြင်းခံ၏
G5319

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς,
တပည့်တော်များကုိ
G3101

ἐγερθεὶς
ထမြောက်၍
G1453

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν.
သေခြင်းသူ
G3498

ထုိပြတော်မူခြင်းကား၊ ယေရုှသည်သေခြင်းမှ ထမြောက်တော်မူသည်နောက်၊ တပည့်တော်တုိ့အား ကုိယ်ကုိ သံုးကြိမ်မြောက်သော 

ပြတော်မူခြင်းဖြစ်သတည်း။

15 Ὅτε
–သောအခါ
G3753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἠρίστησαν,
နနံက်စာစား၍
G0709

λέγει
ပြော၏
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

Σίμωνι
ရိှမုနဿ
G4613

Πέτρῳ
ပေတရုကုိ
G4074

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

Ἰωάννου,
ယောဟန၏်
G2491

ἀγαπᾷς
ချစ်သလော
G0025

με
–ငါကုိ့
G1473

πλέον
သာ၍
G4119

τούτων?
–ဤသူတုိ့ထက်
G3778

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Ναί,
ဟတ်ု
G3483

Κύριε;
သခင်
G2962

σὺ
–သင်
G4771

οἶδας
သိ၏
G1492

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

φιλῶ
ချစ်၏
G5368

σε.
–သင့်ကုိ
G4771

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Βόσκε
ကျွေးပါ
G1006

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀρνία
သုိးငယ်များ
G0721

μου.
–ငါ၏
G1473

နနံက်စာကုိ စားကြသည်နောက်၊ ယေရုှက၊ ယောန၏သား ရိှမုန၊် ဤသူတုိ့သည် ငါကုိ့ ချစ်သည်ထက် သင်သည်သာ၍ချစ်သလောဟ ု

ရိှမုနပ်ေတရုအားမေးတော်မူလျှင်၊ ဟတ်ုပါ၏သခင်။ ကုိယ်တော်ကုိ အကျွန်ပ်ု ချစ်သည်ကုိ ကုိယ်တော်သိတော်မူ၏ဟ ု

လျှောက်သော်၊ ငါ၏သုိးသငယ်တုိ့ကုိ ကျွေးမွေးလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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16 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

δεύτερον,
ဒတိုယ
G1208

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

Ἰωάννου,
ယောဟန၏်
G2491

ἀγαπᾷς
ချစ်သလော
G0025

με?
–ငါကုိ့
G1473

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Ναί,
ဟတ်ု
G3483

Κύριε;
သခင်
G2962

σὺ
–သင်
G4771

οἶδας
သိ၏
G1492

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

φιλῶ
ချစ်၏
G5368

σε.
–သင့်ကုိ
G4771

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Ποίμαινε
ကျွေးမွေးပါ
G4165

τὰ
–ထုိ
G3588

πρόβατά
သုိးများ
G4263

μου.
–ငါ၏
G1473

တဖနယ်ေရုှက၊ ယောန၏သားရိှမုန၊် သင်သည် ငါကုိ့ချစ်သလောဟ ုဒတိုယအကြိမ်မေးတော်မူလျှင်၊ ဟတ်ုပါ၏သခင်။ 

ကုိယ်တော်ကုိ အကျွန်ပ်ုချစ်သည်ကုိ ကုိယ်တော်သိတော်မူ၏ဟလုျှောက်သော်၊ ငါ၏ သုိး တုိ့ကုိ ထိနး်လောဟ့မိုန ့တ်ော်မူ၏။

17 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

τρίτον,
တတိယ
G5154

Σίμων
ရိှမုနဿ
G4613

Ἰωάννου,
ယောဟန၏်
G2491

φιλεῖς
ချစ်သလော
G5368

με?
–ငါကုိ့
G1473

ἐλυπήθη
ဝမ်းနည်း၏
G3076

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

τρίτον,
တတိယ
G5154

Φιλεῖς
ချစ်သလော
G5368

με?
–ငါကုိ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Κύριε,
သခင်
G2962

πάντα
အလုံးစံု
G3956

σὺ
–သင်
G4771

οἶδας;
သိ၏
G1492

σὺ
–သင်
G4771

γινώσκεις
သိ၏
G1097

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

φιλῶ
ချစ်၏
G5368

σε.
–သင့်ကုိ
G4771

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Βόσκε
ကျွေးပါ
G1006

τὰ
–ထုိ
G3588

πρόβατά
သုိးများ
G4263

μου.
–ငါ၏
G1473

ယေရုှကလည်း၊ ယောန၏သားရိှမုန၊် သင်သည် ငါကုိ့ချစ်သလောဟ ုတတိယအကြိမ်မေးတော်မူလျှင်၊ 

သင်သည်ငါကုိ့ချစ်သလောဟ ုသံုးကြိမ်မြောက်အောင် မေးတော်မူသောကြောင့် ပေတရုသည်စိတ်နာသဖြင့်၊ သခင်၊ 

ကုိယ်တော်သည်ခပ်သိမ်းသောအရာတ့ုိကုိသိတော်မူ၏။ ကုိယ်တော်ကုိ အကျွန်ပ်ုချစ်သည်ကုိ ကုိယ်တော် သိတော်မူ၏ဟ ု

လျှောက်သော်၊ ယေရုှက၊ ငါ၏သုိးတုိ့ကုိ ကျွေးမွေးလော။့

18 ἀμὴν
အမှန်
G0281

ἀμὴν
အမှနဿ
G0281

λέγω
ပြော
G3004

σοι,
–သင့်ကုိ
G4771

ὅτε
–သောအခါ
G3753

ἦς
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

νεώτερος,
ငယ်ရွယ်သော
G3501

ἐζώννυες
ခါးပတ်ခ့ဲ
G2224

σεαυτὸν,
–ကုိယ်ကုိကုိယ်
G4572

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιεπάτεις
လှည့်၏
G4043

ὅπου
–အရပ်၌
G3699

ἤθελες;
အလိရိှု၏
G2309

ὅταν
–သောအခါ
G3752

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γηράσῃς,
အိခ့ဲုလျှင်
G1095

ἐκτενεῖς
ဆန ့မ်ည်
G1614

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖράς
လက်များ
G5495

σου,
–ကုိယ်တော်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄλλος
အခြားသူ
G0243

ζώσει�
ခါးပတ်မည်
G2224

σε,
–သင့်ကုိ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἴσει
ဆောင်သွားမည်
G5342

ὅπου
–အရပ်၌
G3699

οὐ
–မ
G3756

θέλεις.
အလိရိှု
G2309

ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ ဥင်သည်ပျ ိုသော အသက်ရိှစဉ်ကုိယ်ကုိကုိယ်ပတ်စည်း၍ အလိရိှုရာ အရပ်ရပ်သ့ုိ သွားလာတတ်၏။ 

သင်သည် အိသုောအခါ လက်နစ်ှဘက်ကုိဆန ့ပ်ြီးလျှင်၊ သူတပါးသည် သင့်ကုိ ပတ်စည်း၍ သင်အလိမုရိှရာအရပ်သ့ုိ 

ယူသွားလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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19 τοῦτο
–ဤအရာကုိ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြော၏
G3004

σημαίνων
ရည်ညှွနး်၍
G4591

ποίῳ
အဘယ်သ့ုိသော
G4169

θανάτῳ
သေခြင်း
G2288

δοξάσει
ဘုနး်ထင်ရှားမည်
G1392

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν.
ဘုရားသခင်ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦτο
–ဤအရာ
G3778

εἰπὼν,
ပြော၍
G3004

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ,
–သ့ူကုိ
G0846

Ἀκολούθει
နောက်လိက်ုပါ
G0190

μοι.
–ငါကုိ့
G1473

တုိသ့ုိမိန ့တ်ော်မူသော်၊ အဘယ်သ့ုိသောသေခြင်းအားဖြင့် ပေတရုသည် ဘုရားသခင်၏ဘုနး်တော်ကုိ ထင်ရှားစေမည်အရိပ်ကုိ 

ပေးတော်မူ၏။ ထုိသ့ုိ မိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊ ငါန့ောက်သ့ုိလိက်ုလောဟ့ ုပေတရုအား မိန ့တ်ော်ပြန၏်။

20 ἐπιστραφεὶς,
လှည့်၍
G1994

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

βλέπει
မြင်၏
G0991

τὸν
–ထုိ
G3588

μαθητὴν
တပည့်တော်
G3101

ὃν
–ထုိသူကုိ
G3739

ἠγάπα
ချစ်တော်မူ၏
G0025

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἀκολουθοῦντα,
နောက်လိက်ုသူ
G0190

ὃς
–ထုိသူသည်
G3739

καὶ
–လည်း
G2532

ἀνέπεσεν
လျောင်း၏
G0377

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

δείπνῳ
ညစာစား
G1173

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

στῆθος
ရင်ဘတ်
G4738

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Κύριε,
သခင်
G2962

τίς
အဘယ်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်သနည်း
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

παραδιδούς
အပ်န ှသူံ
G3860

σε?
–သင့်ကုိ
G4771

ယေရုှချစ်တော်မူ၍ အထက်က ညစာစားသောအခါ၌ ရင်တော်ကုိမီှ၍လျောင်းလျက်၊ သခင်၊ ကုိယ်တော်ကုိ 

အပ်န ှသံောသူကားအဘယ်သူနည်းဟ ုမေးသောတပည့်တော်သည်လည်း နောက်တော်သ့ုိ လိက်ု သည်ကုိ 

ပေတရုသည်လှည့်၍မြင်လျှင်၊

21 τοῦτον
–ဤသူကုိ
G3778

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἰδὼν,
မြင်၍
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

λέγει
ပြော၏
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှကုိ
G2424

Κύριε,
သခင်
G2962

οὗτος
–ဤသူ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τί?
အဘယ်
G5101

သခင်၊ ဤသူ၌ အဘယ်သ့ုိဖြစ်ပါလိမ့်မည်နည်းဟ ုမေးလျှောက်သော်၊

22 λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

θέλω
အလို
G2309

μένειν
နေရန်
G3306

ἕως
–ထုိတုိင်
G2193

ἔρχομαι,
လာမည်
G2064

τί
အဘယ်
G5101

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

σέ?
–သင့်ကုိ
G4771

σύ
–သင်
G4771

μοι
–ငါကုိ့
G1473

ἀκολούθει!
နောက်လိက်ုပါ
G0190

ယေရုှက၊ ငါကြွလာသည်ကာလတုိင်အောင် ထုိသူကုိနေစေခြင်းငှါ ငါအလိရိှုလျှင် သင်သည် အဘယ် သ့ုိဆုိင်သနည်း။ သင်မူကား 

ငါန့ောက်သ့ုိလိက်ုလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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23 ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οὗτος
–ဤသူ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
စကား
G3056

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὺς,
ညီများ
G0080

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

μαθητὴς
တပည့်တော်
G3101

ἐκεῖνος,
–ထုိသူ
G1565

οὐκ
–မ
G3756

ἀποθνήσκει.
သေ၏
G0599

οὐκ
–မ
G3756

εἶπεν
ပြောခ့ဲ
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

οὐκ
–မ
G3756

ἀποθνήσκει;
သေ၏
G0599

ἀλλ’,
–သ့ုိသော်
G0235

Ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

θέλω
အလို
G2309

μένειν
နေရန်
G3306

ἕως
–ထုိတုိင်
G2193

ἔρχομαι,
လာမည်
G2064

τί
အဘယ်
G5101

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

σέ?
–သင့်ကုိ
G4771

ထုိစကားတော်ကုိထောက်လျှင်၊ ညီအစ်ကုိတုိ့က၊ ထုိတပည့်တော်သည် မသေရဟအုန ှံအ့ပြား ပြောဆုိ ကြ၏။ သ့ုိသော်လည်း 

ထုိသူသည်မသေရဟ ုယေရုှမိန ့တ်ော်မူသည်မဟတ်ု။ ငါကြွလာသည် ကာလတုိင်အောင် ထုိသူကုိနေစေခြင်းငှါ 

ငါအလိရိှုလျှင်သင်သည် အဘယ်သ့ုိဆုိင်သနည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူသတည်း။

24 Οὗτός
–ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

μαθητὴς
တပည့်တော်
G3101

ὁ
–ထုိ
G3588

μαρτυρῶν
သက်သေခံသူ
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τούτων,
–ဤအရာများ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

γράψας
ရေးသူ
G1125

ταῦτα:
–ဤအရာများကုိ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἴδαμεν
သိကြ
G1492

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἀληθὴς
မှနက်န်
G0227

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία
သက်သေခံချက်
G3141

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

ထုိတပည့်တော်ကား၊ ဤအကြောင်းအရာတုိ့ကုိ သက်သေခံ၍ ရေးထားသောသူဖြစ်၏။

25 Ἔστιν
ရိှ၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

ἄλλα
အခြား
G0243

πολλὰ
များစွာသော
G4183

ἃ
–ထုိအရာများကုိ
G3739

ἐποίησεν
ပြု၏
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ἅτινα
–ထုိအရာများကုိ
G3748

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

γράφηται
ရေးလျှင်
G1125

καθ’
တစ်ခုစီ
G2596

ἕν,
တစ်ခု
G1520

οὐδ’
–လည်း–မ
G3761

αὐτὸν
–ကုိယ်တုိင်
G0846

οἶμαι
ထင်
G3633

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον
လောက
G2889

χωρήσειν
ဆ့ံနိင်ုမည်
G5562

τὰ
–ထုိ
G3588

γραφόμενα
ရေးထားမည့်
G1125

βιβλία.
စာအပ်ုများ
G0975

သူ၏သက်သေခံချက်မှနသ်ည်ကုိ ငါတုိ့သိကြ၏။ ယေရုှပြုတော်မူသော အခြားအမုှအရာအများ ရိှ သေး၏။ 

ထုိအမုှအရာရိှသမျှတုိ့ကုိ အသီးအခြားရေးထားလျှင်၊ မြေကြီးမဆ့ံနိင်ုအောင် ကျမ်းစာများပြားလိမ့်မည် ဟ ုထင်မှတ်ခြင်းရိှ၏။ 

ရှင်ယောဟနခ်ရစ်ဝင်ပြီး၏။
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